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ELŐFIZET ESI AR: 

Egész évre . 
Félévre . 
Negyedévre . 

f> írt. — kr 
2 f r t 50 kr 
i í r t 25 ki-

Egyes szám ára (0 kr. 

MEGJELENIK: 

hetenként egysmv vasárnap. 

Az előfizetési pénzei;, ugy a lap szellemi részét 
illető közlemények a szerkesztőhöz S'/ítrvnsra 
czimzendok. 

A uyilMérben minden <>armond.sor dija 21 kr. 

HIRDETÉSEK 
jutányos áron vétetnek fel. 

A hirdetések ax ,Árpád* irodalmi és nyom-
dai intézetbe küldendők, 

Budapesten lapunk számára hirdetéseket el 
fogad Mudrony és Oyürgy hirdetési irodnja Barátok-
tere 3. sz. Athciueum 1 emelet; továbbá A, V 
Uoldherger, servitatér sz. n. 

A magán-gazdásza t föltételei 
A társadctlmi életnek legtöbb és legkitűnőbb ezélja: 

a szellemi és anyagi jólét. Ezt minden müveit ember 
tudja már ma. De azt is tudnia kell, hogy az anyagi 
és szellemi jóiéi nem nzáll le robajunkra és imánkra-
az égből ; alapos ismeretek, munka és szorgalom s-\ 
gilik azt elő. 

Látjuk a természeti világban, hogy a legdúsabb 
termo íolci nyílja ki kebelét (»lőttünk: hogy áldásait 
ránk öntse. 

A muaka az, amely a világot, vlelőleg a társa-
dalmat fenntartja. Minél több valamely államban a 
do'ogtalan kéz. a renvhe, munkátlan tömeg: annál na-
gyobb a nyomor, az anyagi szükség, és igen termé-
szetesen annál Ifibb a bűn. 

De hiában munkálkodunk; hiúban Járulunk reg-
geltől estig: lui munkálkodásunk köréből a szellemi o o 
képzettség, és szakismeret hiányzik. Ezek nélkül tevé-
kenységünk meddő marad; a visszapóloihallan idő 
elvész s a physikai erő kimerül maradandó nyom és 
siker nélkül. 

Czélja jelen ezikknek nem a nemzet gazdaság 
általános elveinek bonczolgatása; hanem a magán 
gazdasági viszonyok ismertetése és összehasonlitása 
lévén: értekezésünk a közgazdászaitól némileg eltér. 

A társadalom tudománya azt mondja, hogy: a 
társadalom, jóléte, a társadalom egyes tagjainak anyagi 
jó helyzetétől; az egyes tagok jóléte pedig: az egyéni 
megtartás, részben a józan szokások, részben a tanu-
lás, az önképzés természetes következménye lévén: 
kétségtelen, hogy a józan m a g u n k társa bizonyos is-
mereteket tesz szükségessé, amelyekhez csak tanulás 
útján juthatni, 

A szellemi és anyagi fölvirágzásnak nélkülözhet-
föltételei tehát a jósán szokások és hasznos isme-
retek, Valamint a legtapintosabb tanitó is, józan haj-

lam és szokás nélkül, elégtelen egymagában az egyéni 
jóiéi megalapítására: ugv a legjobb szokás mellett 
is gyámoltalan lény marad az ember, ha szellemi 
ismeri'lek hiányzanak nála. 

Ivvilázhatallan. tény. hogy az emberiség nagy ba-
ladási leli miuílm irányban. De azért ne hitessük 
cl magunkkal: hogy már minden teendőket elvégez-
tük vnlna, ¡>uiereíkörünk még mindig szűk ; az em-
beri mellem még mindig hóditó hadjáratot folytat az 
ismerelek, a tudományok fejlesztésének akadályaival: 
sok tehát még a tanulni, az elsajátítani való ! 

A ludoinánv feladata : kifürkészni a haladás lit-
kaiL a termés/éli íVjlődés törvényeit s az anyagi jó-
iéi szükségképoui tényezőit: az emberiség anyagi és 
szellemi szükségleteit kiszolgáltató forrásokat. 

Tudjuk. )mgy az ember minő gyámoltalan, 
gyarló és valóban szánandó állapotban lép a világba. 
Gyenge, meztelen teste nem á l ja ki az elemek vi-
szontagságait. Csaknem két évtized kell, míg annyira 
kifejlődik, hogy megtudjon küzdeni az élet bajaival 

Mi lehet léhát az, ami az embert mégis urává 
tette a földnek, az állatvilágnak és az elemeknek? ! 

Fölösleges mutogatni, hogy biz az nem más, 
mint az é s z. a s z e 1 1 e m i e r ő. 

A kiskorúságból kifejhet, öntudatra ébredett elme 
a puszta testnek mezt, a gyomornak táplálékot, a 
munkában elfáradt tagoknak hajlékot keresett, A leg-
első szükségletek kielégítéséhez szükséges eszközök 
tehát megszerezte! lek a kényszerítő körülmények ha-
tása alatt. De ez még nem volt elegendő, (Wink 
csakhamar rá jöttek, hogy nem elég csak mától hol-
napig gondoskodni ; hanem a holnapra, a holnapu-
tanra, tehát a jövőre is gondolni kell. A javak fo-
galma tehát az emberiséggel csaknem egykorú : ha 
nem is fejlődött mindjárt kezdetben ugy ki. mint ké-
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gőbb szükségkép ki kelleti fejlődnie, a társadalmi élet 
igényeihez képest. 

MH ériünk a javak alatt? Javak alatt nemcsak 
az élelmi és egyéb czikkek; hanem mindazon tár-
gyak értendők, melyek az élet szükségleteinek ki elé-
gi léséül szolgálnak s annak fenntartására rembdvék. 
Ezek köze tartoznak: a mű-eszközök, a gépek, a 
kézi és gyári ipar termények s a tudomány vívmá-
nyai. E javak képezik a nemze t , vagy a nép va-

A vagyonnak két nemét kell megkülönböztet-
nünk. Egyik a napi fogyasztás tárgyát teszi ; a má-
sik nj javak előteremtését eszközli. Ez utóbbi t ő-
le é n e k neveztetik. 

A kőzmivelődés alacsony fokán á!: * népek, csak 
egyik naptól a másikig tengődnek: ki.l-'bHva a vi-

4 

szontngság esélyeinek úgy, hogy iú\n épe-ek megke-
resni a napi kenyeret. Kénytelenek a lopáshoz, a 
puszliláshoz folyamodni, hosy nyomorait ételüket 
fenntarthassák. Ha pedig a betegség, vagy a szükség 
köszünt be kunyhójába : a döghalálnak. éhségnek es-
nek martalékul. 

A tapasztalás m'üutm lépten igazolja, hogy a 
közművelődési téren való baladás a tőkegyűjtéssel 
kezdődik. A tök*1 még a népesedésre is befolyással 
van. A slnliszíik ű -Müok bizonyítják, hogy ahol a 
tőke kevesebb : a nép száma is kisebb. 

H;)gy léhát a m;iv<>]élésnek s az álalános jólét-
ek mi iéi in i^i-nhh fíkára emdkedhessünk; s a 

polgárosodás áldá-aibúl minél nagyobb osztályrészben 
részesüljünk, mindenek tolniI tőke kivánlnlik. A tőke 

|¡ riel 

O ^ I S T O ZEC-

Á e s 6 k é s t ö r t é n e t e . 
G r e i f F l ó r i á n és m as f rrús o 1c után. — 

SÁNDOR KÁLMÁNTÓL. 
Jelige: Â csók . , a csók . . mely 

Édesebb a mérnél s az anyatejnél.€ 

(VÍ^C.) 
Még egy néni cl szokásról koll megemlékeznünk, mely a 

régi Icíslvércsék maradványának tekmlhoíu. Ez az ugvneve/ett 
a e a d o m i a i c s ó k, melyei az aeadémia dókái ja a tu-
dorrá mmösiieít ifjú !adósnak a k o l l é g a j e l é ü l ad. Egyne-
hány egyetemen ez nié^ máig k szokásban vaa. 

A eső ;unk e^velien v a 1 ő d i neme — Démokiitui^al 
niondhaljii- — a s z e v e 1 e m e s ő k j a, moly nem le-
ki ni idő es sra. mindig ugyanannak marad, és mely íi-z-
tt^í^kko1 és gyakorinkkal mindég birand. mig csak két sze-
relő sziv o^ymíiHérl dobogni fog. Mai nap a hol — persze 
nem mindenül! — ezen szavak érvénvesek : J f e v íiszleseg-u <• 1 * * 1 

].)f> szárma/oll esőkoí senki sem líillmt meg" nem véleíik 
oly rósz nevem ha valaki egy szép (öl egy-egy eső kot ki is 
erőszakol. Elődeink azonban nem értenek a IréfaL a lobbi 
kö/öli az is mulalja, ho^y a régi j o ^ / o i ^ á laiás egy rablót 

gyűjtéshez pedig csak egyetlen biztos út vezet. Ez út 
a gazdálkodás, a takarékosság, 

A gazdálkodás és takarékosság az. amely a nehéz I 
napok, az Ínséges idők hiányát, a jobb, a kedvezőbb 
idők fölöslegével pótolja. 

A szerencsés viszonyok minden bizonnyal nagy 
mérvben elősegítik az embert a gazdálkodásnál; de 
tagadhatatlan az is5 hogy az egyéni ügyesség a szel-
íd mi. képzettség, a tudományos és gyakorlati ismere-
tek, a jó szokások és haj lam: fontos befolyással van-
nak jó vagy balsorsunkra. 

fi 
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falu hősei.*) 

C\r 
.n' 

In -» uonang. 
^ z é p a hős ha megáll a küzdtér puszta porondján! 

.Lelke gond A:xt,\t ha dicsőség alma *avaria. tv) / 
t . Nagy deli dermeío ing, m'nt ha sugár jegenyét a 
qU Vad sze! sx irnya le ;yinl s az hajiad.r/.ik, dc 1c nem dől. 

Valia kiáll hatan, m'tit pe>'.tai k ;t halom orma; 
Lolc^zcte szélvész, ha \:H"v iKury mcdürcgeből; 
Kar ja ülő villám, mi s e > h o r u j a n ; 
Homloka tisz a, derűit, de loílc? tulaja he.vótől 
Olykor el — elkomorul, Mú^ vart diadalma epeszti 
S égő szive piros l anká t arczára kiesalja. 
Majd mint csillagos ég a felhők fatyola közül 
Na^y szeme fénye ra^^ag ki sőtet pillái alól és 
Büszke tekintete száll a körülte levőkre meré-zen. 
S a mint all egyedül Így, tet tre feszülni sovargón: 
Mennyi leány pihenő szivének elűzi nyugalmat 1 

*) A fiilu hősei a síü t̂Ptmí ^Ujjhuxí» vnlux\x hik serrelck- » 
nok nevelőitek Ilyen vukt hat, Felvetőin'. íouívvoíkUjcli empruiník után 
történhetett meg. a kor fetuillott l^'/í-' 1771 tavasáig. S/.cr/.n. 

Kik szemeik sugarat — epedőleg — ra j ta felejtik. 
Szép a hős ha megáll a küzdtér puszta porondján ! 
Mig korai örömök meg nem tör.k izma aczélit 
Győzőn, nagjmeve a hir szárnyain át kirepülve: 
Kunyhók és paloták csak róla beszélnek örömmel. 

De mi hang? mint mikor ég dörög és a hegy tetejéről 
A kövek a mély völgy viszhangos űrébe lehullnak: 
Hősömnek szava zeng igy, a viadalra kihívó. 

L E n e k 

5Párcluczos Árpádnak romlatlan hős unokái 1 
Jertek emelni vasat, vagy huzzunk ujjat először I! 
Nyiijtsd ki karod, feszesen tartsd, hogy melledre ne 

üsse 
— Nagy, vasazó markát ha rea teszi — szőke segédem. 
Vagy jöjj emelni rozsot, ha születtél földi anyatói 1 
Üt vékás zsákot vetvén válladra keményen, 
— Négy vékát is e lég: ha segédi rangra törekszel. — 
Vagy forgass bunkót, mely volt sok tüzí veszélynél, 
Verve tüzes szarufát vele többször barna segédem, 
Es ha kedved erőt feszíteni lenni tovább is : 
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esókot .s taprom viulentum ímpsieilum<~nak tekintett és les 
.komolyabban foglalkoztak azon kérdéssé, ho*y vájjon wy nő 
ki iniiidon ellenlábas nélkül hagyta magát mogesókoini en ' 
godiet he-sek-e rnyrtus koszorúval az oliár e'é stb A ma-var 
leányok régente és ma is íeliékenyebbek esókj.ikm, mer t ' a 
bűi szemerumlesség, és nőt crénv máig i* kiváló " di^eik ' 

és 110in egynek a csókul.; mi ezt nem annyira nekik, mint 
mamáik és neveléseiknek, de legfökép a korai ^Kríin/clie-
neO-nek t;uc]jtik be, igy nevezik a serdülő - még ki nem 
röpite t leánykák társas* összejövetelét a tanuló ifjúkkal, 
eg\ik hé len az egyik, másik heien a másik lány házánál 

Megvallom első iekinlelre e szokás "előliem is kiváH 
mini; d in ién erdekeit ifjn ember elölt — felette ajánlatosnak 
kedvesnek és szükségesnek tel szeli, elannyira, hogy mint 
minden jól, mely arra érdemesnek látszott, hozzánk is átül-
tetni indiiv;in;,ozlam a sajló lerén nem egy lapban, s nem 
egy eziksem jelent meg mellette, a lóghat hálásabban ajánlván 
e/.en az ifjúság képzésére és nemesen s.órakoztalására ajánl-
hilosnalv laiszó mulatságot. De a viszonyok beható hosszasabb 
lannlmanyoznsa ellenkező meggyőződésre vezelelt, csak egy 
par év alaíl i-\ tehát még mindig az iíjn lelkesedés és nem 
a pedáns <1 árkoznííság korában, Kezi^ebbt-öl és tapasz-
lalaslx 1 i.-me \e, kivált a leányokra néz\e, káros kö-

• ít 

votkí'/niviA.cii. nemcsak hogy át nem ülteíend nek hanem 
szász e-iUM inknel is ldhiandónak, eüörlendöuek ve emé-
nuv , n .. ; is esak később es nem a serdü és korában 
mog^nv'un^óne*. K lí rgyrol, kívül esvén ezikxem ker lém 
kiVü.iíb < n/i .ú ezekben bővebben : itt es most c-ak 
aímvii. hot': az e n l L i szász lánykáknál — tisztelet a kivé-

t * * 
le!ei\ih <v, — nem o y:m nehéz csókhoz jutni egyszerre Ifibb-
nek is. A k o z e p n é m e t leányai azonban m m érleljék a 
tréfát, s jo hirük emeivéhon, nem egyszer arra indiMailak. 
miszerinl a <<suk-rab!oi saját kezükkel büntessék meg, es 
egv iv^i króui ma tudósítása szerint egyszer inaiíM V- K ll>0 V 

Próbáld retteuetes fejszém felkézzel emelni! 
Tar t sd ki azt orrúd tílufct, de vigyázz hogy raja ne 

Most petlíij asztalosok műhelyébe vezetlek emelni, 
Ik^szu evalnnak végere hatot tegyetek fel m i-J * ' ' ' » * r ' 

A rövidekből és tenyered dörzsöljed erősen 
A falhoz, hogy az le ne csússzék s cserbe ne hagyjon. 
Hogy ha pedig inaid még tettre feszülni sovargnak : 
Lassít íutassaf emészd fel a faradhallan erődet. 
Fuss a d d y inig szad betudod fogni, ha nem: hadd el! 
Mert majd sorvadozó vesz fogja elérni tüdődet, 
A mely elébb vagy u tóbb a sir melyébe takarja 
Sz *p fiatalságod rozsait s hírneved e!>zaU. 

r pedig küzdeni kell a sámsoni uj temetőben! 
t a kemeny — birok még ide hatra vagyon. 

Gyere hát ki! 

- Jöjjön az, aki megfdrödott a Léthe vizében, 
És nem szitt anyatejt, de a sárkány vére nevelte. 
Ner t szomorú vég vár itt arra, ki gyenge erővel 
Bajnoki tánezra kikél a kör nagy mestere ellen. 
De ha általesel ezen is; s e r e g ü n k b e b e v e t t ü n k ! 
Hőn vár itt te reád már Nagy Jani büszke segedem, 
S Kari testvérével a rosz Biidahazy Elekkel 

ak ezek köszörült torkokkai s telt poharakkal, 

császárnak egy egyszerű konyhaszógálótól pofot kellett eltűr-
ine3 midőn valami vendégség alkalmával borittasságában at-
tól egy csókot rabolt el. Xlí-ik Károly pedig ministerének leá-
ny ától kapott, hasonló kiiüntctést. 

Kiég íuresa biz ez j. hanem megtörtént, és jogosultan 
azon esetben, ha él íelgés s i,em benső tiszta érzelem sugalta 
vágy adla ajkaira a esókot, melyiyel játszani nem szabad, s 
a* oly nő ki egynél többtől is ellentállás nélkül csókot c fo-
gad, vagy többüknek egyszerre osztogat ; nem érdemes a sze-
re. mi csókra és nem is tudja mi az. 

Hogy a csókkal egy nőnek (hát még egy férjes nőnek!) 
játszani nem szabad, erős, de való színekkel, igazi költői 
bensőséggel és melységgel festi n *gv kötőnk T ó t h K á l -
m á n töredékben levő > Margit« ezimti tragoediajában. 

László király: 
Megcsókol(; láttam . . . 

Margit királvné : O * 
Hallgass, oh egek ! . . . 
Csak homlokomat ériül el le me-r. 

László király: 
Csak a gyémunlot karezolak meg , . oh csak 
líoglari lollát veszté el a kócsag. 
Csak a himport nyá'iizta be a pók, 
Csak az nincs, mi a gvümöíes hamva volL * 7 
A pergamenről nincs lelepve mas : 
í ^ak tu eskü, a becs, a fogadás. 

Bontsd meg hajúdnak sürü erdejét 
S fedd be a he.lyt, hova idegen ert : 
Nem, nem . , . keiet..ek minden fuljola 
íiv* nem telné e e>ók h ^lyét soha, 
Kem a ínigy ég jninden felhője sem ; 
(ivalazalod áléiíne mindezen. 

Ila hóhér bélyegzé hom okod : 
Ajuí'nám a susíutWi olt. 

N;r;v muriéi lesz vég.só d'adalmadnak befjíieztén. 
l l ^y ha tdr'níeni tudsz poharad fenekére gyakorta, 

nem in»\,* Lbad, se fejed nem huz az ivásban: 
Akkor a ^kntya gyerek^ diszes títulaja megillet*, 

/ 

IT. E n e k. 
Szép ¿1 >11 ifia-ag 1 hova tiint el klubbotok eke? 
Mv.szöli barnn se.^'d a tűzi ve-zelybe' legelső. 
A ki az égd huz teVejer^ iíatolva merészen : 
Ivarja ütf-setdl bömbölve lehulltak a leczek, 
Mint gngasz kiizdHt ó lun[;ban füstgomoly árnyán, 
És betegen fekíivo fialni má mente ki t.«nnan, 
A ki nevet még most is imába íeg.ki naponta, 
Mésztili nem vala nag\^, de z«vnv'ik s a válla arasznj'i, 
Atcza píros puffadt, azt vélnéd; egyre bagózik. 
A szeme, a ha ja i éj ; nagy md lé t verte szakálla, 
Hetyk.hi kunkorodott a bajusza fel orra hegyéhez, 
Tiszta fehér agyarán kupakatlan mész pipa lógott. 
A ruha raj ta feszes, magyaros, bár szine viseltes, 
Barna kabátja, miként a háznak ócska tetője 
Zöldes sarga színű, i t t ot t csak foltja sötétlő. 

Ő vala a faluban az egyik iskolamester, 
Nőtelen és fiatal — tán azt i t t mondani sem kell — 
Kedves volt nekem ő deli táncába* ha lejteni láttam, 

Muri — férfi mulatság, hol az ivás jájsza a. főszerepet, 



356 

Dögvész ragálytól lenne dísztelen : 
Csodás gyógyneclvvel segítnek ezen . . , 
Bélyeg^ ragályseb, mind lemoshatok . , . 
Nő homlokáról soha nem a csók !. . 

A csók, a csők mely édesebb a méznél és az anyatej-
nél, nem olyan olcsó portéka, drágán, e g y s z í v n e k 
á r á n kell megfizetni azt, s azért a esők, melyet könnyen 
ellentállas nélkül sokaknak adsz, s veszesz, rendes csők le-
het, de nem az az édes, az igaz szerelmi csók, melyről a 
költő zeng, S hogy ez milyen, elmondja nekünk a király, ha-
sonló kérdésire - Marilla a pór leány D ó c z i h a j o s 
szikrázó elme éllel irott kitűnő vígjátékában, a következőkben, 
ha hallani akarod : 

Jer hát közel egészen, 
Nem illik ezt kiáltani merészen ; 

ic azt meg, csak a suttogó 
gy nu az edes az 

Nincs abban jog, nincs akarat, se szándék, 
Nem csere az, de kölcsönös ajándék. 
Szüli a perez, váratlan, hirtelen, 
Midőn e g y szikra gyújt k é t födelén, 
Édes a csők ha alszik kedvesed 
S mit önként adna, lopva elveszed ; 
Édesebb a csők, ha durczás ajakat 
Megrablnsz csókért, melyet az nem ad. 
Legédesebb csók, ha minden szomjú fél 
A csókol adva, csókot lopni vél, 
Ha vágyai érzi csak, de nem jogát, 
Csak venni vágy, s nem érzi azt, hogy ád. 
Ám ilyen csókot, is százai tuvm, 
Nem házasság, de édes szerelem ; 
I)e a mi ennek is még mézet ád : 
Ha a világ, az irigy, mostoha, 
Mint őrszem leskelődik rá s l e id 
fi jön perez, hogy érzed : Mo s t a n v a g y s o h a ! 
S a karba kar, és ajkra ajk ívpül. 

S minden erő, s érzés az ajkba gyűl. 
Mindenik első, végső mindenik. 
Mindenik csókol és csólcoltatik. 
A vágy, mint. hu vár, a mint vizbe ere 
Leszáll a pillanatnak fenekére 
Őh, egy arasznyi perezben mennyi 
N e m cs ő k a z , hidd el, a m e l y t i l t v a n i n es-

Nem végezhetjük ugyan oly szépen be- rövid ismertetél 
sünket, mint tiz nap múlva Vecsei tanár ur házassága állal 
tettel befejezte, azonban tiz évig sem kívánjuk a befejezésse. 
várakoztatni olvasónőinket, s tgy nem végezhetjük csattanó-
sabban, mintha szép olvasónöinknek egy ily, két sziv után 
szerzett igaz szerelmi csók m i e 1 é b b i elcsatlanását. s Hy-
men oltára elölt az ebben adott ígéret beváltását szivünkből 
óhaj íjuk. 

IRODALOM, 
— A »Vasárnapi Ujsag nov. 2. száma következő tarta-

lommal jelent meg : Sir Rowland Hi L a posta-ügy reformá-
tora. Halottak napján. (Emlékezés D. J.-ra.) Költemény. Ilyés 
Bálinttól. A szerény asszony. Fantasztikus elbeszélés, Dosz-
lojevszki Tódor u tán oroszból Gsopey László, A magyar ha-
di törlénelhez. J)r. Marczalli Henrikíő*. A czivilizálor Madách 
összes müveiből. Örökbefogadás az állatoknál. Katholikus 
Ferdinánd s arragoniai Izabella sírja Granadában. Egyveleg 
A magyar nemzeti muzeum régiségtárának legújabb gyara-
podása. Pulszky FereneztöL Munkácsy m esi erének kél képe, 
Vörösmarty Mihfdy két levele. Szinnyei JózsefnV. Irodalom é* 
művészei, köziníézeiek, egyleíele; slb. rendes heti rovatok, 

- A ,Képes Családi Lapok* 2-ik füzetének tar lalmá-
ból kiemeljük a kövelkezökel; szöveg ; 3. szám. Utazás a 
pokol felé. Elbeszélés, irta Margitay Dezső. A boldogság da-
laiból. KöM.emeny Hevesi Józsefi öl. A medve~akndemia> Sa-

Pusztai csárdában Dobos András víg hegedű én : 
Most egy helybe' kering gyorsan, mint macska ha játszik 
Farka hegyével. Majd pattog, mint a gumi labda. 
Bal keze csípőjén van, jobb keze na^v kulacsot tart 
Közbe nagyot kuriant és zeng v'adalra kihívót. 
J ö j j ki birokra velem, ha szü'ett 'd f-hli anyától!!* 

Engedjétek a mult emlékét zengeni nékem! 
Hadd fonok óti koszorút a dicsőség napjairól most, 
Tarka viragaibó! a tündér képzeleteknek» 
Jól esik énnekem a mul képet nézni szememmel, 
Benne — ragyogni — nevet latvan a barna segédnek. 
Hős volt ő midőn a maestrónak*) tépte bekecscsét 
A ki birokra kiment a nagy martinkai dombon, 
Hány ta vete t te szegényt a térnek puszta porondján, 
Hogy dübögött , remeget t a föld is, inogva alattok. 
Végre is a mestert a földhö* törülte keményen, 
Mellire térdelt és torkát t apoga t t a ugyancsak, 
Az tán megtaposá, hogy mérgét ra j ta kiontsa. 
El jö t t bús harczát megnézni az északi szél is, 
A ki midőn haragos voltát meglá t ta : megijedt; 
Hirtelen visszafutott és Öcscsét a puha szellőt 
Küldte le hozzá, hogy mihamar simogassa szelíden 
Re t tene tes képét és égbe mered t hajaszálát. 
MészöH Győzó igy leve győző asztalos ellen I 

*) Macs'ro alatt x fnlubaa erejéről híres asztalos mester értendí. 

* 

III. E n e k. 
Kelj hűs alkonyi szél, liget árnyán játszva boh*on«ó ! 
Zúgva repülj, s halavány arezomra csapódva: p ihenj meg 
Szárítsd fel szeme'm megeredt nagy knnyei árját, 
Nap, hold tűnjetek el, hogy sírni ne lássatok engem!! 
Néma legyek, mint sem panaszoljak asszonyi módra, 
Hogyha letűnt koromon, — tört szívvel — búba merülök. 

Lész-e erőm daliás harczokrol zengni tovább is? 
Krajezárt elharapó, poharat roppantani biró, 
Kár tya szakító, nyúlt is elérő szőke segédről? 
Nagy Jani szőke segéd volt Meszölí rector — utóda, 
Termete nagy deli és sugár, mint bérezi fenyő szál; 
A szeme kék, kár, hogy darabos ragya ver te p o f á j á t ! 
Tüzkor ret tenetes nagy fejszét hordoza vállán. 
Lába inába lakott virtussá: futni tudot t jói, 
De nem ám visszafelé : ha előre; mer t anya még nem 
Szült fiat olyat, a ki elől retirálni tanult v ó n \ — 
A falu vizhordó szamarát ő fogta el egyszer, 
Melynek az ifjú nép — figurából — a füleit meg 
Tömte tüzes szöszszel. N tgy volt a kínja szegénynek! 
Nagy jan i szőke segéd ezt látván, szive megindult 
És a szamár füleit koesisos nagy köppel eloltá, 
A lakadalmakon és disznótorokon vala fő hős. 
I t t produkálta magát az evésbe' ivásba* —- potyából -
Bár maga sem vala oly fösvény áldozni murikra. 



cher Masoch elbeszélése. Amerikai képek. Margita. Néprege 
Czike Ferencztől A bankár nr titkai. Braddon E. regénye. 
Útirajzok Afrikából. Stanley H.-tól. Orvosi tanácsadó. A be-
tegség ismertető jelei kts gyermekeknél Kemenczky K.-tól 
4. sz. Népdalok. Pösa Lajostól Áldozatok kapuja Dahomeyben 
Képek a mythologiábóll Istenek gyülekezete az Olympon. Py~ 
thia, a jósnő. Ambrus apó. Életkép Jovánovics Emiltől Meny-
nyi ideig élhet az ember táplálék nőikül ? Dr, H, Mozaik. Hu-
mor. Az én szegény Laczi pajtásom. Boszniai memoirokból 
ír la Németh Béla. Sakkjáték. Képek : Guarani indián nők. A 
gaucho. A chinin-fa. Nincs menekvés, A nap fáradalmai után 
A kíváncsi szarka. Öt kép. Áldozatok kapuja dahomeyben. Is-
tenek gyülekezet * az Olympon Pythia a jósnő. Kártyázó pa-
rasztok. Bajos állapot. A kíváncsi szarka. Négy kép. A mel-
léklapon : A hét története. Talány fejtések. Kérdések és Felele-
tek. Előfizethetni e folyóiratra (füzetenként 30 kr jávai) Szar-
vason Nyáesik S. kereskedőnél, s Budapesten a kiadóhivatal-
ban Kalaputcza 4. sz, a. 

H Í R E K . 

— Vasutuuk mielébbi kiépülése főleg a körösi híd elké-
szítésétől függ, a mennyiben az innenső vonal fef építményei 
csakis akkor vihetők ki, ha a szükséges anyagok a hidon át-
hordhntók leszn 'k- Mint hallók, az építésnél használt vasúti 
kocsik nemsokára közlekedhetnek már a hidon. amennyiben 
ennek hordképességére már csak Öt czölöp leverése szükséges, 
meív munkálat — ha az idő kedvező marad — még e hó-
ban megejthető lesz. 

— A ssarvasi vadásztársaság i hó 2-ikán tartolt köz-
gyűlésén elhatározás hogy az eddigi szokástól e'léröleg nem 
csupá a léi közepén, hanem még e hóban is rendez körva-
dás/.alot Kák. n. a társulat vadászterületén. Ez elhatározás 
ann ílmn is indokolt, mert az idén. — az ed igi jelekből 
ité v e — dúsabb a vadállomány a tavalyinál Hanem van is 
ám orvvadász quantum satis! Ha az ember a káka! holdakra 

Gyorsan elharapott egy krajczárt — nagy dühbe jővén, — 
S csikorogtatta fogat, mint sebzett erde vadkan. 
K á r t y á t két tuczatot könnyen eltépe k - w s , 
Kétfelé osztd azt egyszerre s nem lev'<v ^ 
A poharak törtek, vasazó markaba • • - t 
Vig, dalos a nők közt ; adomázó Hrn \ 
Éneke szívre ha fó, ha hol t tetemet t e i - i i -
Kisért, hol búcsúzd szavain a hivei s . r 
Ő maga torié a szemeit legelőbb, azutau a 
Gyászba borult rokonok. Jelt ő ő a d a : sirni mikor kell, 
Népe imádta ezért és kész volt halni is érte. 

Tán szomorú esetet nem kellene mondanom el se? 
Nagy Jani szőke segéd árokban, hogy tenyerelt lel 
Hölgyek előtt tö r tén t ez eset, h o g y sárba eset t e l 
Széles árkot ugort, hízván a horgas inába, 
He jh de a par t meredek volt s a gyerek visszagurúla. 
A ruha ra j ta merő *ár, arcza is a ragyavertes. 
A fiatal lánykák kezöket szemeikre boriták 
É s csak az ujjaikon á t mertek nézni feléje. 
— Pirult is a ki tudott , bár olyan alig vala köztük. — 
Ő p< 

sdig kis bajuszát most sárra! kezdte pödörni, 
Min leve uj kaczagás és égbe törő hahotázás. 
N a g y Jani büszke segéd árokban igy tenyerelt le i Oláh Miklós. 

(Folytatjuk). 

m e ? y ; jobbról balról lövéséket hallj miknek nagyrésze orvva-
dászoktól ered, jeléül annak, hogy vadászati törvényünk vég-
rehajtása mennyire negligáltatik. 

— Ősrégészeti l eletek t aló Itattak ismét a városa^atti 
úgynevezett , Halász* tanya mellett. Több obsidián szilánk, 
egy átfúrt gömbalaku kőeszköz, egy serpentin baltadarab, 
számos czifrázott edénydarab, s néhány hegyezett csontesz-
köz lett a felszíni kutatás eredménye. Ezúttal — a mi nagy 
ritkaság e lel helyen — egy feltűnően vastag koponya töredék 
is találtatott, jeléül annak, hogy rendszeres ásatás jelentékeny 
eredményre vezethetne e leihelyen. Közelebb bővebben ismer-
tetni fogjuk a most és régebben itt talált leleteket, melyek, 
tekintve jellemalakjaikát, a csiszolt, kőkorba tartoznak. 

— Haláovás A Baghy családot városunkban súlyos 
gyász érte. A család legidősb tagja. özv. Baghy Pálné f. hó 
6-án jobblétre szenderült. A gyászesetről szóló családi jelen-
tés a kővetkező : Baghy Pál és neje Szokolovics A n n a ; Ba-
ghy Teréz és férje Szlovák Soma ; Baghy F. János, Baghy 
István és Maginyetz Zsuzsanna — ugy számos unoka és déd-
unoka s rokonok, szomorodott szívvel jelentik a szeretet édes 
anya, nagyanya és szépanya s jó rokon özv, BAGHY PÁLNÉ 
1879. évi nov. hó 6-án, élete 75-ik évében tüdővizenvben 
történt gyászos kimu tát. A boldogult hült tetemei f. hó 8-án 
d. e. 10 órakor fognak a rém. kath. egyház szertartása sze-

I rint örök nyugalomra tétetni. Lelke üdveért az engesztelő sz. 
j mise áldozat £. hó 10-én d. e. 10 órakor a rom kath. temp-
j lomban fog megtartatni. B ke poraira ! 
» 

— Szent-Andráson a íizedkut-felé vezető utczán, mint 
levele tönk írja, máig sem lett behordva az ott e1 terülő mo-
csár. Ezen, a közlekedést régóta akadályozó sártenger temér-
dek szitok forrása lön ; a ki csak keresztül megy raj ta egy-
egy káromkodással szaporítja földi bűneit, s tekintve azt, 
hogy e moíísár az iskola szomszédságában terjeszkedik ; kép-
zelhető, hogy az érintett jelenetek nem valami épületesek a 
tanonczokra nézve. Leve'ezönk szerint e mocsarat igen köny-
nyü szerrel ellehetne en vésztől ni, lia a községi elöljáróság a 
leégett tiszttartói lak udvarán levő tetemes mennyiségű kő-
port belé hordatná. Reméljük, hogy e felszólalást siker fogja 
követni. 

— Mártonfatvy gyilkosát. Madarász Jánost f. hó 4-én 
reggeli 7 órakor felakasztották Budapesten a korepesuti fegy-
ház udvarán. Védője Hets Ödön hiában esdett kegyelemért : 
a megtorló igazságnak szabad menet engedtetett, tekintve az 
elkövetett bűntény minősített voltát. Az elitéltet Györy Vil-
mos budapesti evang. lelkész készítette elö a halálra, s az 
mély bűnbánatot^ tanúsított a siralomházban íöllött utolsó 
órák alatt. — Kozarek hóhér nem egészen egy perez alatt 
végezte munkáját az elitében, ki nagy önmegadás! tanúsított 
az utolsó perczig. A kivégzésnél a hivatalos közegeken kivül 
egy félszázad katonaság s mintegy százfőnyi közönség volt 
jelen, 

— Békésmegye közigazgatási bizottsága f. hó 3-án gyű-
lést tartott, melyen a főispán távollétében Jancsovics Pál al-
ispán elnökölt. Az egyes szakelőadók jelentése közül felem-
lítjük a löügy észét, melyszerínt jelenleg két fegyelmi eset van 
folyamatban, egy jegyző s egy csendbiztos ellen. A tanfelü-
gyelő jelentése szerint a mull tanévben összesen 27,137 tan-
köteles gyermek volt megyénkben, ebből 24063 jár t rende-
sen, vagyis 97 száza'ék. A tanulók száma 263 ; ebből 224 
képesí tet t ; 39 nem képesítet'. Kgy taniióra át!ag 106 tanuló 
esik. Iskolák száma 196, ebből 141 magyar, 55 pedig idegen 

j ajkíi. Az iskolák .összes font art ási költsége 1878 9-re 
| 151,648 frt volt, 



— A Wenekheim-emlék bizottságtól következő ftlhivást 
véltük : Békésmegye törvényhatósági bizottsága folyó évi 
se|)lcmber hó 15-ik napján tartóit közgyülésében egyhangaIag 
elhatározta, hogy megyénk elhunyt köt nagynevű íia, néhai 
Wenckheim Béta, (5 felsége körű i m, kir. mtnisier ós ennek 
fivére, báró Wenckheim László emlékét maradandólag meg-
örökítendő, az előbbinek .szobrot állit, az utóbbinak pedig 
életnagyságú olajba feslett arc/képét, a megyei székház dísz-
terme számira megszerzi, s e hatarozalanak kivitelével alól-
irot lakat bízta meí , A nemes és kegyeletes elhatározás meg-
va ósií.halása végett, Békésmegyének minden szép és jó iránt 
fogékonv közönségéhez fordulunk tehát első sóiban, hivat-
kozva annak áldozatkészségére, melvet. a s, épet, és jót czélzó 
tövekvéseklöl soha sem tagadon meg. Emeljünk mai a landó 
em ékel e hunyt jeleseinknek, a kik életüket évek hos zu so-
rán keresztül, a haza és megyénk buzgó és dics teljes szolgá-
latának szentelték! Ki volt Wenckheim Bé a és László a ha-
zának. Kik voltak Ők Békésmegyénec ? Ke l-e e/l magva, áz-
nunk, kell-e azt bizonyítanunk, hogy régibb és ujabb alkot-
mányos étetünk minden mozzanata az ö működésükkel van 

* 
egybefü/ve, s hogy minden, a mi akar a sze lerni, akár az 
anyagi érdekek terén, a haza és a megye javára lét sült, az 
ő buzgó kö/renmködü-ük, hazafias odaadásuk gyümö cse V Ki-
ben keressük a negyvenes évek szabadelvű tör kve-ének s a 
népszabadság lelkes ctöharc/osál, kiben a magyar lovagiasság 
s a h iza és király szolgálatában nagyímlemü fönr mintaké-
pét, h » nem Wenckheim Bélában V És ha m ^yéukben szét-
le-vim i az anyagi jólét előmozdítására leíosü l intézmények 
áída^o- működeiét latjuk, nem-e W'enekheim László nemes 

jul eszünkbe, kinek jóra törő buzgalmat hirdeti me-
g<eu > gazdasági-egyesülete, a békesmegyei lakarekpéiuíar. és 
a ló a in szabályozás nehéz, de vet kezmeu veiben előbb-

* * 

utóbb áldásossá vúiandó müveielei ? Emeljünk u araclandó 
em eket megyénk, két e hunyt nagy fiának ! Beépüljük s lisz-
•toljtik meg ez/cl em ékezetüket, meri az állai e yszersmiud 
mi is bee-ülllé és tiszteltté tesszük magunkat Az alóiroíl 
küldöttség a megve idézett hatáiozalának főtana ot s/erzendö 
tis/teleUel és bizalommal kéri megyénk minden hű fiát osz* 
taly- és vagyonkülóiibség né kül. továbbá az e hunylak me-
gyén kívüli baralait és tisztelői!, hogy kiki tehetséghez ké-
pest a kérdéses (v.élra adunuinyl nyuj ani s ilyet saját köré-
ben g üjleni is szíveskedjék E végből a küldöttség a je en 
felhívást boesát/a ki, me.y egyszersmind adakozasi- és gyüjlő-
iv is. E lelhivások illetőleg gyüjtö-ivek folyó számmal lát-
tatnak el s e mellett a Küldöttség által nyilvántartatnak. Az 
ivek a begyült adományösszegekkel együtt, esetleg csak m iguk 
aa ivek az ISHü-ik évi február hő c.sö napjáig, mint utolsó 
határidőig, a küldöttség pénzkezelő tagja. Party Ferenrz, me-
gyéi föp^nztárnok úrhoz, Békes-Gyuhira kéretnek beküldetni. 
Az adományok időnkéül hirlnpilag nyugtázlalni fognak. Kelt 
Gyulán, 1879, október hó 14-én. (íöndöes Benedek, küldött-
ségi elnök, Uajóssy Ottó, dr. Kovács István. Party Ferenc/, 
Asztalos István, Zsilinszky Mihály, Farkas Béla, l(j* Jautso-
vits Pál, küldöttségi tagok, E gyq tő ivekből egy példány szer-
tőségünknél is le van téve. A befo'yó adományokat szivescn 
közvetítjük s nyugtatjuk. Eddig befolyt szerkesztőségünk része-
lő. 5 forint. 

™ Békési levelezőnktől vesszük a következő sorokat : 
Békésen mull hő ¿50 án, éjjel, Farkas Sándor városi főpénztár-
uok lakáján magát agyonlőtte; a kezelése alatt volt pénztá-
rakban a közelebb .megejtett vizsgálat szerint minden rendben 
ta'áMatott, igy öngyilkossága valószínűleg régibb kedélybeteg-
segéböl * :armazotl. A gyas/os véget ért térim temetése 

? nagyszámú közönség őszinte részvétével ment végbe. — A ha-
! lotlak estéje a kedvező idővel szokottnál nagyobb ünnepé-
! lyesseggel tartatott meg ; agy látszik ezen kegyeletes széf) 

szokás nálunk is divatba fog jönni ; kívánatos volna jövőre 
nézve, hogy erélyes reátör i közegünk figyelembe venné azt, 
hogy a temető köze eben levő korcsmában legalább ily alka-

I lomkor egyik vagy másik mindszenti hős — erre a napra 
esik nálunk a cseléd változtatás — s/ive kitörő érzelm it 

i benn falak közt csil npiianá az üditö karc mossál, mei'l az a 
féktelen lárma nagy ellentélben volt a temető csendjével. 

— Bóké s e j ál andó fe sőbb leányiskola alapií.isa körül 
!! fáradozik több üg^ barát. Oly népes ós intel igens városban, 
!l miau Békés, ez állni egy réíí érzett hiány lenne pótolva. 
;
; Szaghairno i liorgosi Kárász Imre ur kei-tjében egy 
1 gesztenyela má-ocUzor virágaik, jeléül enyhe őszünknek. Ugyan-
| onnan irják. hogy a/, otla í virágzó »Olvasó-egy.et* az idén 
j is megtartja szoká-os Katalin-bálját. 

— A bákesrnBjyei orvos-gyógyszerész egylet oki. 30 án 
a csabai városháza termében dr. Kovács Istvnn megyei főor-
vos elnöklete melleit közgytrést tartott. Megjelent 26 (ügyleti 
tagból 17, s kevés száinu hallgató közönség, jeléül annak, 
hogy ez alapon kevés érdeket bír gerjeszteni az eg? (Miiéi a 

;j közönség körében, a me,.nyibí n a,.nak nyilvános előadásokkal 
|j egybekötött gyűlései, nem is annyira a közegészségügy általa- ; h ' I 
;j nos érdekeit, műn inkább a szakismeretek fejlesztését e/.-loz- j 

zák, mínek esaki> a szakemberekre nézve hdiet érdek keltő J 
lialá-a. Ezúttal dr. Imre József gyomai orvos néhány uj or- j 

. vo^szeri'öl szerzett ta|)asztakilait; dr. Molnár Imre csabai or- j 
j1 vos a tüdölégdag iirivumatikus gyógyke/x^ését. s dr. Hajnal ¿j 
!, István a sebkezeles tanának ujabb adatait lerje.-/,íe idő. — 1 
jj A gyűlésen egyelhMiegy oly lárgy sem (urduit elé. uv.'ly a nagy jj 

közönsé^vM. kó/el^!)bről érdek ^ heiné, h.iloil az enne einik ! 
mis^ínja az ellek» (^yleteknek, hogy a kíV/.í̂ gé zse^iigyi. is- 1 

;j n.ereteket néps/.eai^it^e. , 
¡•| ' MévM hirvU. Fáklyászénét ésbankei l . f rendezett f! 
jj a nagyvarad joi^kadémia djusaga dr. Uovrn . i Lajos, a na- i 
1 ])okban nyugalomban vonn t jogakadémiai igazgató tis/íeleléro. 

— P o s t a v a b 1 á s történi m. okt. h ) iil~:n\ S/u a tua kö-
| zeléb(vti. Eptíu az or-záguion haladt az <-»jry ovas ptjslukoeni, : 

; midőn ö ÍVdlégyverktzc'tl útonálló meglániMdta és kirabolta. 
Pénz nem volt a koesim haiUMn nag\]n(»íniyiségü levél és 
egvéb i)Ostidvü.d{>méuyekfc mikkel a rablók szépen odúbbáll- íj 
tak. — A p á 1 i n k á á l d o z a t a lett egy szegetli asszony. 
Epeu az utolsó felniért luj lot a fel, mikor a szesz meggyu- i 
Indí benne és iszonyú kínok közölt meghalt. — A z u t ő b b i 
n a [) o k b a n a külföldi, különösen az osztrák lapok azon j 
hírére, hogy S z e g h e t isméi árvíz fenyegeti, több bécsi j 
Kűlfoidi nagykere-kedő-czég a szegedi hiteleket megszüntette. ¡1 
7 K H y g V ö r m e g y e i e m b e r hűt len féleségét ugy ja- í| 

vitotta meg, hogy a szomszédíaluból, hova az asszony ,mu- ;j 
látni« ment, a ló mellé, a kocsinidhoz kötve hazahajtotta. — J) 
H á r o m b e t y á r garázdálkodik pár h d óla Szol.ok liatá- ! 
rában, a tanyai lakók nem kis rémüle tem Eifogatásukra több 
izbon küldőitek ki csendőr ök, de eddig sikertelenül. j 

TARKASÁGOK. 
Ak asszonyok azt tudják legjobban, a mire őket nem 

tanították. 

Öngyilkosság s z e r e k é b ő l : egy bolond ki egy ostoba 
embert ra *göl. 



A konduktor szörnyen tele tömte a kupékat, az egyikbe 
pláne kilenc? utazó jutot t . Böske kisasszony ötödmagával ül 
az egyik oldalon. 

Kényelmetlennek találja a helyzetet. Körülnéz. Egy-
szerre rájön, hogyan segíthetne magán. 

— Ezen az oldalon öten ülünk, a másikon csak négyen 
Jobb lesz nekem odaülnöm. 

é 
Es megcselekszi 

A diák veszekszik szeretőjével Nem csekélyebb do-
loggal vádolja, minthogy megcsalta. 

— Nos hát igaz, bevallom! - felel a varrógép tün-
dére, — de tudod, hogy igazán, teljes szivemmel csak té-
ged, egyedül téged szeretlek szeles e vi ágon I 

A diák megsimogatja leendő bajusza helyét : 
— No; már ez mas i 

Jóakaró. Gróf: »Megvagyok hiva a mai nagy vaddisznó 
vadászatra." — Vendéglős ; »A nagy hamvad tszatra ? Ak-
kor vigyázzon magára gróf ur, hogy meg ne s-Hesitsck, 

Utolsó kívánság. Lelkész (a nehéz le teg pórhoz); 
... Nos, édes Kaszás uram, van még valami a szivén, 

mondja cl !* Kaszás : »Igen, főtisztelendő ur, szereretnek 
egészséges lenni í* 

— Változtak az idők. Jdegen: /Milyen magas az a 
hegy itt?* • - Vezető: ^Aparn mmd ;g azt mondta, hogy 

; 8500 lab. Erre azonban ne adjon sokat, mert apum mar 28 
I esztendővel ezelőtt meghalt, azóta pedig minden megvál-

tozott. 

Egy koldus meglátogatja a másikat, ennek utca-
sarkam 

Amint beszélgetnek, egy ur nugy arra s egy penz-
('; darabot dob a koldusnak, 
| — Egy kmjezar ! rzó 1 ez megvetnleg . - . ha tudtam 

volna ! ? 
— Nem kértél volna tőle? 
™ De igen ; hanem nem vettem volna le neki a ka-

lapomat 

— Párbeszéd a klubban t 
— Talalkozunk a G . . . szinhazban ? 
— Mit adnak ? 
—• Egy uj darabot. Czime : ,Milyeneknek nem kell 

lenni a nőknek,* 
— Ah, ezt ismerem. 
— Lehetetlen, hisz ma kerül szinre először. 
— Igen, de én már másod izben vagyo/ nős. 

»> 1 

Szerkesztői üzenet 
^ . H a l m a i n a k , S z a r v a s . A „Dalok« elseje el*g csínos; de 

macában vevő kisebbsxerii, semmint a koalest megérdemelné, A második mar 
ereszen pongyola. A UmuUág belőlcik az hogy önnek ínég hosszabb gya-
korlatra van szükbvge alakban es anyagban. A s Természet cziimi vers is ¡1 
gyöngébb kísérletek kategóriájába tartozik. A küldött pró/,a styL .szempont-
jába! tűrhető í de tartalma valótlan s ízléstelen is. Az efféle tragicomicus 
tárgy — hogy élvezhető legyen — mesteri tollat igényel. Váíass/on ön kö-
zelebb lek vő tárgyat pró/at kísérletekkel, s talán sikert arat. Igyekvőét mél-
tányoljuk s buzdítjuk a további kitartó gyakorlatra. 

G. I m r e . B u d n p e s t . A lakva toztatás figyelembe lett véve. 

Kérünk valamit lapunk részére abból a költői tollból. 

© s & na a fg o B é p i p i r 
nagyobb mennyiségben kapható 

i 1 

könyvnyomdában 
Szarvason. 

m 

Újonnan érkezeit1: legfinomabb c l i f i i & l i és oro^sr, 
t i l s a i , l t i * a * i l l * i l , j í i ^ ^ i k a i . u n a i a a * -
n í a i o t — A l i z o l l I i c v f i N i i t o w i ^ i i y U kü-
lön (ele pezsgő, csemege- és asztali b o r o S ü U * sze-

, rémi v o e ' M I 111 o f . 
J r o ü . < * m r i s t l » ; t e L p i i - r m u i és i w m s -

******* ' i int valódi l i j i f o B - í u i o í kis 
bődön()khen. Olinüli ( l u a B ' g i i s — Tobbnemü 

d é 1 i - gy ü m ö l c s ö t 
úgymint; tfKOilö« 
i ib r - fid : görczi ezukrozott j f f y i t m o S e ^ . 

i4 2f& i és x ^ ^ s a ^ - í i s ö f . 
IVysziméu o r O i z h u l - v siit&<s>t-

m a „ rí&fi n v a olnjban, fcaviar). 
Legjobb minőségű erdélyi l e i p s a r t f l isstbb íaede-
nyekben .— E i r o v o b ' h í w J édes és I V i s n -
c i c m > f irt. Ö í t . ckcv rau iU^r -é f es Iciiv&v't. 
L e g f i n o m a b b arany, java, cuba, mocca és gyöngy-

v r l nyerse . pörkölve és darálva, appo'lo, Hlca-
rin és faggyú f s j 4 » r < a m e r i k a i jsk i r o l e i a -
l i f iOÍ . fmomiloit I 11 í *«* t és minden : 
házlarlíish()zszíil\ségo t ezikket a lehelő olcsó arak és pon-
tos kiszolgál la tűs mellett ajánl 

Mvácsik 
a , lekete kutyához, 

Szarvason, november hő. 3 - 1 '' 

U. i. Brázay Kálmán-féle sósborsosz cs élet-ital j 
rak Iára. , I 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : S Í P O S S O M A . 

Alólirott tisztelettel értesiti a t. 
közönséget, hogy 

• • i t • r 

Gyulán (magyar-
meg 

2 - 1 Hajóssy Ottó. 



Foüzlct és központi iroda; IV. váci-utca 11. sz. ,Peking városához. < 
F i 6 k 0 k ; 

IV, kerület, kigyó-tér, VII. ker. király-utca 17. sz. 
„A ihuantívéiiyhez.a a „Moszkva * árosához.* 

' v 

6S 
oszt. cs kir. és magyar kir, udvari tliea- ós rum-kereskedésük 

ajánlja téli évadradúsan felszwri Jt rak tarából kozm'enín importalt 

(legújabb 1B79—SO-iiiki tmnés.) 
Iv il I o n ú s e n : 

Congó legfinomabb . . . . . . . . '/ís 
Houchong . . . . . r . 
O'o-z c-stlidi tíioa . . . 

• * . . t* a 
1» •j 

» . * ii 

• i < 

£ í'Vki'tH o o^z karaván fh a , . 
- Fokcro karaván virág s tliea 
^ Pí'Cuü vín»g s iln*a Jegfir onjabb . 
fi Ohha karaván vírH '̂>s 
^ Uílva'i thea-vegyi féle . . . . . . 
Cí Vietoria thftn-'. egyiték . . . . . 
2r Ki'ály r^ea-riuydék > 
5 Mos kvií tliea-Ví'gyiiék 

Cs szár thea v gxit<vk . . . . . . 
^ M-inilirin thea v gyhék . . . . . . 

*>» 

n 

n 

t i 
*> 

1» 
n 
v* 
»• 

1« 
»f 

Ír 

* 
3 . -
3 — 

ti* Ö* 
3 . -
5. 
4, -

12 
5 - » M 
4.— 0— 
6 50 1 2 - £ 

ír 32.-
8. — 

5 -
4 -

c z i ^ ő g y á i l r a k t á r a 
Budapesten, 

Lirály-utcza 1-sÖ szám, b. Orczy-fele ház. 
Mindenféle lábbelieknek legjobb hírű forrása. A legjobb készítésű 
czipóket ajánlja a téli suikségl t te »ezéséiv, nagyban és kicsinyben. 

Hölgyek számára : 
Nemez koinodczipök nemez wé rsscl imnuen színűén, sark-

kal es nagy csokorral 1 frt GU ki\ 
FiizŐ topán eb riaszüubol a legszebb liim/.éssel díszítve 2 frt 8U kr. 
Topánok eberlasztínból ni,.iiiy.iUA./Val, magas kivágással 

rokoko* sarokkal, finom fvialluasban . . . . . 8 Irt — kr. 
Topánok mganyliuzovai eros thagiin vagy borjubnrbol, 

*>zog -¿ült keitős ta<ppai es s ÍJ íjára dioz, tartós . 3 frt — kr. 
Czugos poszto-topánok borázegéylyid «zogidi d..p lataippal 

imsle^ béiossel . • . . . . . . . . 3 Irt 20 kr, 
Czugos bársony topánok nemezbéiésseí sa jgdt és srófolt 

dupJataippal, lakk brgygyel niagasszaUasu . . . . 3 irt 50 kr 
ff m. 
Qt 
n 

Ogyui '̂Z'ín lajiak c^omnínkban és díszes chinai szolén- * 
eékbeu is kaphat' k 

DMT* • l a i i K a i f a - H i i i i i ^ H 
•Sí 
Cí) 
m IrgíirMinabb íap k, kdzveik'mll iinp rtálva, 

2 írt 20 kr Ú 
1 o 10 r.»! 

\4 1 

Z 2 
4 2 
« i> 

M i 
% 3 
? 4 
3 5 

1 sz nn.'jv íív^g barna, (V2 ini) 

*1 
1» 

n 

H 

k zóp 
kin 

los 

JvO»p 
kis 
nagy 
na^y 

M 

» . • 

• * . 

• i i 

< . « 

Í'V) 
1 50 , 

7Í> 
40 .. 
mO «, 
no %1 
íjü 
50 . 
«0 

í t 

n 

I) 

mm 
M 

őr? 

k a 

( iui*R.zt>Iy 
(V2 tn^z-y) 
(V® P».»1). 
{ UM'sẑ ly) (J/y y) 
(7i pini) . 

ÍV» 
(' 1>Ü") * 
(l píh ) . 

I I r a x i l i ; i i - I I sí n i . 
(biróila-íí drponál védj<^ygy»4l.) 

1 na^y butélia üvegestül (' pítu) . . . . . 1 frt — kr. 
1 kis „ ,r (í/a i.iin) 55 M 

MiMdnnnoinii külföldi lik^r k pt^zsiínk, sliery, franezia bo-
rok, cs^kondé ang. tlû asüteuíCMiyn mind mi a'aku és n ^g) s:\gu 
íÍHNis f 1 y*k, 

DG^ A legcsekélyebb próbamegrcndclesck is pontosan telje 
sitlctnek. Kereskedőknek megtelelő enged, éuy, a a 

n 

•»r 
»» 

»í 

jí 

1 Irt ¿0 kr, 

3 frt 90 ki 

4 frt — kr. 

4 frt 80 kr-

4 frt 40 kr, 

5 frt 50 kr 

Urak számára: 
Comodezipök poszu'búk neuiez béressel lüin u-n színben • 
Topán ckag in üdvből, finom uiszneaii »akkszfgéíy»yel, íeg-

u a '0 uivatu . . . . 
Topiui borjuuorbőij szögezett csavart kestös talppal igen ... t* tíl Od . . » > . . . * . . . . . 
Topán oro^z 'énymázos borból, zjgtjzi'tt c-avart kettős 

ra ppal t̂ sös idure . . . . . 
Topán sálon tény mázó* u»a nzi börbol, keztyíi vagy chag-

r n szarral log.üntxii.iub liitnziíss d . 
Todánok po-ztoból oros/dakos bagana-qz gól\ lyol vön s 

íunnez b lés elv 3- vzuhís er s ^ivjoU Unpi talpp d, 
vsz^r rí« v. sseg el 1 ü:ii . . . . » . . . 

Csizmák erö- vrikszos vagy uagíuiabórbul ránc ban, sró-
íoh dupwuaippul . * . , . , 8 irt , 0 

Terd vsizmák ii-tvairaital és csattal dupla bagariabön dí 
sr\ fol; taljtpai uziu ntes . . . . . 8 frt 80 kr 

Terdesizma valtai oiosz bagaiiából náronjsíoros srófolt 
i»uf ialal, palf vunienu'S . . . . . . . . . . 12 frt — kr. 

Yiksz- és bagaria bóroul va ó gyeriuekc.sizinák lakszár 
ral, a> ár szögelt, csa\ aros tiiipláialpp^k igen erös 
nnnos«,gben . . . . . . . . . . . . . 4 frt — kr. 

Fiu topán iiorjn vagy chagrinböri.ol erősen szögezett két-
tűs dvvplatalppal . . . . . . . . . . . 2 frt 50 kr. 

Leány topán »»berlasiinból vagy bórböl legfinomabb di^zi-
h^u iak^z yly 1 . . . . . . . . . . . . 1 frt 80 k -

(lyermehezipök eln*rlastin vagy borból . . . . . Go ki túl 1 irt 10 lg 
ALi^ruMlrlés (k postán utái.vét íuellett, » agy az előleg beku;-

déíí« ntan gyorsa s pontosan teljesítteti ek. Keui aikalmas lábbeh a 
Iegkész-égeM4)(*n kicseréltetik, liészloti-s árjegyzékek kivanatra bér-
me.nvve küldetnek in g. 5—1 

dará ló - és őr lő- malma 
gőz-, lőerőre és kéziliajtásra 

é s g a z d á s z a t r a . 
ár és cseKeiv na a " 3 " 

^ C t i l c ö d . é B ' b e a a l á i t l i s u t ó 
M *| M 

. szám. 
árjegyzékek minden gazdasági gépekről ingyen és bérmentve. 

fi 6 

ád irodalmi és i youidai intézet Szarvason« 
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